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INTRODUCTION

Within the historical research done on Central Asia and China during the 
period from the 4th through the 8th century, written sources unearthed 
in the region known as Turfan (present day Uighur Autonomous Region 
of Xinjiang), especially classical Chinese documents, have rendered valu-
able information not found in the dynastic historiographical compilations 
of the period. In addition to written sources, archeological artifacts and 
iconographic sources such as wall paintings discovered in the region have 
also been important objects of study. Consequently, whenever embark-
ing upon any study of the region’s history during the period in question, 
ignoring this body of excavated source materials (hereafter referred to as 
the “Turfan collection”) would result in a failure to deepen our present 
understanding of the subject.

The Chinese paleographs, which quantitatively dominate the Turfan 
collection, consist of documents and records drafted in the region, on the 
one hand, and Chinese classics either copied there or published elsewhere. 
In terms of the conditions under which the materials were obtained, the 
collection may be divided into two groups.
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A.   Sources discovered by archeological expeditions dispatched from 
such foreign countries as Europe and Japan from the end of the 
19th century on.

B.   Sources discovered by archeological survey teams organized in-
side China since 1959.

The research regarding the Turfan collection’s Chinese paleographs 
was first accumulated mainly through the study of Group A, but then in 
1981, when the document collection belonging to Group B, Tulufan chutu 
wenshu 吐魯番出土文書 (hereafter Wenshu) [Guojia Wenwuju Guwen-
xian Yanjiushi et al. 1981–91], began to be published, the research cen-
tered around Chinese and Japanese scholars rapidly increased quantita-
tively and expanded topically. In comparison to the archeological surveys 
that excavated Group A, which were unavoidably conducted haphazardly 
at related sites over very short periods of time, Group B is the result of the 
excavations of such sites as the AstΣna-Qara=khoja cemetery far more 
intensely and systematically, leading to a plethora of published survey 
data. According to Japanese paleographer Ikeda On 池田温 [2002], the 
number of non-religious documents belonging to both groups greatly ex-
ceeds the far more well-known Dunhuang collection. However, it should 
be noted that the two collections are continuous in terms of time, the 
Turfan documents dating mainly from the 3rd up through 8th century, 
the Dunhuang documents during the 9th and 10th centuries. Therefore, 
while both collections broaden our historical view of the region, not being 
mutually synchronic means that they cannot be used in combination to 
deepen our understanding of that region. Regarding this point, the docu-
ments now being excavated from the Khotan region date from the 7th up 
through the 8th century and thus are of great benefit as reference materi-
als for solving problems arising out of the Turfan collection.

Furthermore, with respect to the use of the Turfan documents, the 
difficulty in accessing them faced by researchers of the Group A discover-
ies, which were scattered throughout research institutes, libraries, and 
museums located in many countries of the world, is rapidly being over-
come by ambitious efforts on the part of Japanese and Chinese scholars 
to publish catalogs, high-definition facsimiles, and texts of them. A large 
collection of texts of the Turfan and Dunhuang documents accurately 
revised by Ikeda [1979] is just one example of projects in East Asia prom-
ising unprecedented breakthroughs in the study of ancient Central Asia. 
In addition, thanks to the recent public access given to the data on a global 
level and rapid developments in the joint study of it, a project to create a 
Turfan-document database is now underway, paralleling similar efforts 
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geared towards the Dunhuang collection, like the International Dun-
huang Project in the United Kingdom, promoting international coopera-
tion in systematically cataloging the available documents. With respect to 
Group B, as will be described in more detail later on, beginning in 1990 
all of its texts and photographs have been made available to the public, en-
abling researchers to gain almost a total grasp of exactly what documen-
tary sources have been discovered to date, although the excavated cultural 
artifacts and iconography lag somewhat behind in terms of availability.

Therefore, given the present situation characterized by the rapidly 
continuing excavation of Chinese documents, artifacts, and iconographic 
materials [Rong, Li, and Meng 2008a] accompanied by vigorous research 
on the newest items among them in China, this article will be focused on 
introducing the huge body of Chinese research that has been done since 
1959 [Chen G. 2010; Meng and Rong 2007], emphasizing the work done 
regarding the most recent discoveries.

1. OVERVIEW OF EXCAVATION ACTIVITIES

Beginning with the discovery of paleographic artifacts, while the Magao 
莫高 Caves of Dunhuang may be the most well-known site in the region, 
as previously mentioned, in terms of non-religious documents, the Tur-
fan collection is quantitatively superior, although more fragmented than 
its Dunhuang counterpart. In the background to the differences that exist 
between the two collections lies the fact that the excavation of the many 
tombs and temple ruins in Turfan continues today, as opposed to the shut 
down of activities in Dunhuang. It is only natural that artifacts unearthed 
in Turfan has captured the interest of Chinese archeologists since the last 
century. That interest, as represented by the research published in China 
up to 1980, has been summarized and periodized by Chen Guocan 陳国燦 
[2010:40–51] into the following stages:

I. 1900–1927: Encounter and Recognition
II. 1928–1958: Inquiry and Expanded Recognition
III. 1959–1980: Autonomous Excavation and Research

Stage III of this acceptable scheme, marking excavation and research 
centered in China of course corresponds to the role being played by our 
Group B in the survey and study of the Turfan documents and also the 
beginning of Chen’s own participation in the study of that group. In more 
concrete terms, the excavation activities corresponding to Stage III can be 
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summarized chronologically as follows.

① 1959–1975
AstΣna-Qara=khoja Cemeteries

Ancient City of Jiaohe 交河 (1968)

② 1979–1986

AstΣna Cemetery (1979, 1986)

Bezeklik Caves (1980)

Toyuk Caves (1981)

③ 1997; 2001–2006

AstΣna Tombs (2004, 2006)

Ancient City of Jiaohe (2002)

Badamu 巴達木 Cemetery (2004)

Yanghai 洋海 Cemetery (1997, 2006)

Muna’er 木納爾 Cemetery (2004)

Taicang 台蔵 Pagoda (2005)

Turfan Document Survey and Collection Project (2006)

善県 Shanshan 善 Prefecture (2001)

The documents found at the AstΣna-Qara=khoja Cemeteries during 
period ① have been published in Wenshu, and facsimiles can be found in 
[Zhongguo Wenwu Yanjiusuo et al. 1992–96]. Those discovered at the 
Jiaohe site during period ① and all the digs during period ② are recorded in 
[Liu 1997]. The reader should be warned that the facsimiles appearing in 
this publication are of too poor quality to facilitate use as paleographical 
research sources. Incidentally, a portion of the Sogdian documents and 
Uighur documents unearthed in the Bezeklik Caves have also been pub-
lished in [Liu 2000], a work intended to read and interpret correspondence 
written by Manichean residents of the area, which are important sources 
for learning about the everyday situation of Manicheanism in Central 
Asia. Despite the work’s obvious important contribution to Asian studies 
throughout the world, it contains only an inaccurate Chinese translation 
of the original English and Japanese portions written by Yoshida Yutaka 
吉田豊 and Moriyasu Takao 森安孝夫, who deciphered the documents. 
We look forward to the publication of their original labors.

Facsimiles of the huge number of documents discovered during the 
21st century phase of period ③ were quickly published in [Rong, Li, and 
Meng 2008b], in contrast to the almost 20 years that transpired before the 
period ① documents saw the light of day. As a matter of fact, recent dis-
closure of new sources is now so fast in coming that the investigation and 



23CHINESE RESEARCH ON SOURCES EXCAVATED FROM TURFAN ARCHEOLOGICAL SITES

analysis work required is, ironically, no longer able to keep pace. We are 
also witnessing a change in attitude towards publishing as quickly as pos-
sible and thus keeping important sources from languishing unbeknownst 
in the files of a limited number of research institutes and researchers. 
Moreover, the improvement that has occurred in the accuracy of recorded 
documents and the quality of photography reflects well the recent deepen-
ing of interest in Turfan paleography among Chinese scholars.

2. NEW RESEARCH DEVELOPMENTS

Since the appearance in 1959 of Chen’s third and last autonomous stage 
of development in China’s Turfan archeological community, the Chinese 
research literature published on both documents and other cultural prop-
erties has increased significantly, and in response to such lively scholarly 
activity, the Dunhuang and Turfan Association of China was formed in 
1985. Then after the turn of the century, the research took off once again 
along with the huge discoveries of new artifacts. The attached bibliog-
raphy represents only a small portion of the overwhelming amount of 
research now available.

Symbolizing just how invigorated the research effort has become, 
two periodicals bearing the name Turfan in their titles have been pub-
lished: Dunhuang Tulufan Yanjiu 敦煌吐魯番研究 (Journal of Dunhuang 
and Turfan studies) from 1996, Vol. 10 of which was a special issue enti-
tled “Studies on Newly Discovered Turfan Documents,” and Tulufanxue 
Yanjiu 吐魯番学研究 (Turfanology) from 2000. The latter was the first 
time that an issue dealt exclusively with Turfan, both in name and con-
tents. Tulufanxue Yanjiu is published in the Turfan region, but during 
their early years, it were allowed to circulate only inside Xinjiang Prov-
ince and were forbidden from being taken out of the country. It was only 
in 2008, on the occasion of the formation of Academica Turfanica, that 
it was allowed to be ordered and freely circulate internationally. In the 
background to general circulation lay a positive effort to disseminate its 
outstanding research finding throughout the world. Paralleling the publi-
cation of this journal is the convening of four international conferences 
in 2001, 2005, 2008, and 2010, respectively, and the proceedings of the 
2nd and 3rd conferences have been published [Xinjiang Tulufan Diqu 
Wenwuju 2006; Xinjiang Tulufanxue Yanjiuyuan 2010]. Other periodi-
cals publishing a great amount of research based on excavated Turfan 
documents and other cultural properties include Xiyu Wenshi 西域文史 
(Literature and history of the Western Regions) published by Xinjiang 
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Normal University’s Center for the Study of Literature and History of 
the Western Regions, Xiyu Lishi Yuyan Yanjiu 西域歴史語言研究 (His-
torical and philological studies of China’s Western Regions) published by 
Renmin University’s Institute for the Historical and Philological Study 
of China’s Western Regions, and Tang Yanjiu 唐研究 (Journal of Tang 
period studies) published by Beijing University’s Center for the Study of 
Ancient Chinese History. The articles appearing in these journals have 
also been compiled into two collections of research [Rong, Li, and Meng 
2010; Meng, Rong, and Li 2011], providing scholars in China and else-
where a handy reference work for grasping recent Chinese language re-
search findings on Turfan.

3. CHARACTERISTIC FEATURES OF TURFAN STUDIES IN 
CHINA

One very attractive aspect of studying archeological artifacts is the op-
portunity to uncover political, social, economic, and cultural conditions 
in a far more vivid manner than what can be learned from compiled his-
toriographical sources. Similarly, the study of both excavated paleographs 
and other cultural properties has resulted in a great amount of research 
successes concerning such conditions in Turfan and its surrounding re-
gions. The history of 4th through 8th century Turfan as revealed in the 
available paleography can be divided in three distinct periods in terms of 
dynastic change.

I. Late 4th–Early 5th C.
The political regime of Kanshuang 爽, governor of 
Gaochang 高昌

II. Late 5th–Early 7th C. The rise and fall of the Kingdom of Gaochang

III. Late 7th–Mid-8th C.
Governance under the Tang Dynasty provincial 
offices of Xizhou 西州

The major research done in China that supports this periodization 
may be summarized as follows.

Period I

The most noteworthy work on this period of time has been done by Li 
Xiao 李肖. In his introduction and research on the wall paintings in Tomb 
No. 408 at the AstΣna Cemetery, which was excavated in 2004 [Tulufan 
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Diqu Wenwuju 2004], and in Tomb No. 605, excavated in 2006 [Xinjiang 
Weiwuer Zizhiqu Bowuquan 2007], Li was able to demonstrate clearly 
how the Turfan people of the time viewed the afterlife. Li also showed 
that both tombs were constructed around 375 CE, during the Former 
Liang Kingdom’s governance over Gaochang. What is most noteworthy is 
that the Turfanian conceptualization of the underworld cannot be char-
acterized solely as “Chinese” in nature. While it goes without saying that 
the residents of Turfan comprised not only people of Han origin, but also 
a varied number of other ethnic origins, Li’s research leads to the possibil-
ity that Sogdian people from the west were beginning to settle in Turfan 
during that time. In his fresh and very persuasive view of the tomb’s wall 
painting, Shirasu JΩshin 白須浄真 [2011] has raised the question of ex-
actly what the painting is attempting to depict, including the meaning of 
the “barbarian” (huren 胡人)-like human figure appearing in the upper 
portion and the ethnic identity of the tomb’s inhabitant.

There is also the research of You Ziyong 游自勇 [2007] concerning 
the world of the afterlife, shedding light on an entombed document of the 
subsumption of Gaochang under the rule of the Northern Liang King-
dom (433), in the form of a legal petition prepared for submission at the 
deceased’s anticipated trial in the world of the afterlife. This extremely 
rare document contains the name “The Great King Yanluo 塩羅, Lord of 
Impartiality,” which is none other than the ancient Indian god YamarΣja. 
Up until this discovery, the appearance in China of Yanluo as the judicial 
authority of the world of the dead could not be verified until the Tang Pe-
riod, but it seems that the figure was already firmly ensconced in Turfa-
nian culture at a much earlier time. The appellation, Lord of Impartiality, 
is also applied to the judge of the dead in the Manicheanism introduced 
into Chinese society by the Sogds. However, with the discovery of this 
document, Yanluo-related beliefs that spread and became deep-rooted 
throughout the Tang Empire no longer need to be attributed to Manichean 
influence. The idea of being subject to a judicial trial after death, which 
is not an indigenous Chinese (Han) concept, most likely was introduced 
together with Buddhism through a western route; therefore, it is no sur-
prise that Yanluo beliefs would settle relatively early in Turfan, which is 
located on the easternmost edge of Central Asia. It is in this way that such 
newly discovered tombs and documents reconfirm Turfan’s position on 
the periphery where Han and Western Asian cultures crossed paths.
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Period II

Although late 5th century documents concerning the Kingdom of 
Gaochang existed prior to the Chinese excavation of Turfan, the work 
done at the Yanghai Cemetery in 1997 and 2006 produced some very 
interesting artifacts. The research published by Rong Xinjiang 栄新江 
[2007d] introduces a ledger from the time Gaochang was ruled by the 
Kan  family, recording the foreign emissaries welcomed by that family 
from such places as the Mongol nomadic state of Juan-juan 柔然 and the 
Southern Dynasty states and the names of the Gaochang oases and sub-
jects who presented each emissary with men and domestic animals. The 
latter half of the 5th century marked a time of relatively friendly relations 
between the Hephthalite people and Juan-juan; and it was at the end of 
that century that the Northern Wei Dynasty initiated a policy of rapid ex-
pansion in both the eastern and western directions. This is why the ledger 
in question is such an important source to view the Mongol-Han interna-
tional political situation in Central Asia just prior to that time. There is 
also evidence of Turfan functioning as an important point of articulation 
in eastern Eurasian international relations.

The Yanghai site has also produced many new documents from 
Gaochang under the rule of the Qu 麹 family at the beginning of the 6th 
century, but let us turn instead to the inscribed bricks unearthed from 
many sites, using the example of the tombs at the Ancient City of Jiao-
he site. According to the research published by Zhang Mingxin 張銘心 
[2007], many epitaphs were excavated from the mausoleum of the Kang 
康 clan. One very interesting brick contains the phrase, “Kang Yexiang 康
業相, the shangjiang 商将 of the residents of Jiaohe Prefecture.” If shang-
jiang were to be a reference to the Sogds, the term sartpaw 薩宝, meaning 
merchant leader, immediately comes to mind.

Since in Turfan the term sart- 薩簿 was one variation of 薩宝, there 
is a distinct possibility that 商将 represents the Chinese equivalent. The 
discovery of the Kang family tomb clearly shows that the Sogd settlement 
of Turfan proceeded rapidly in other locations beside Qara=khoja.

Period III

What is probably the most noteworthy research topic related to this pe-
riod is the existence of a Sogdian document (A) and related Chinese docu-
ments (B) discovered at the Badamu Cemetery site in 2004. While (A) is 
written in Sogdian, an official Chinese seal has been affixed to it, indi-
cating that the document was issued by the Tang Dynasty bureaucracy. 
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From the analysis of the seal, we know that the document was sent from 
the government offices of Jinmanzhou 金満州, which was designated as a 
jimizhoufu 羈縻州府, a specially administered border province established 
north of Mt. Tianshan to keep ethnic groups under surveillance, to the 
government offices of Xizhou 西州 [Tulufan Diqu Wenwuju 2006:40–41; 
Yoshida 2007:49–52]. Although such a special administrative unit was lo-
cated east of Mt. Tianshan, this is the first instance we know of in which 
the Tang Dynasty allowed its official documents to be drafted in a lan-
guage other than Chinese. This revelation alone has very significant im-
plications about how we understand the Tang Dynasty state.

Turning to (B), which are also official Turfan Chinese documents 
found in 2006, the detailed research done by [Rong, Li, and Meng 2008b] 
has revealed that they contain a number of items in a discussion dur-
ing the Longshuo 龍朔 era (661–663) concerning the repatriation of the 
Qarluqs to their homeland. Furthermore we find that 1) the name of that 
homeland is “Jinshan” 金山, 2) the problem was directly handled by the 
government offices of Anbei 安北, and 3) their findings were sent to the 
Xinzhou government offices. What is particularly interesting here is that 
we now have a clue as to where the administrative headquarters of Anbei 
were located during the Lonshuo era.

The Turfan documents dating back to the Tang Dynasty administra-
tion of Xizhou have contributed a great deal to our concrete, practical 
knowledge of Tang Dynasty institutions, including contents of the Bud-
dhist priesthood registry revealed by documents unearthed at the Badamu 
Cemetery site. Although the conventional historiographical compilations 
indicate that the Tang Dynasty did have a system of registering ordained 
Buddhist priests, they tell us nothing about what the resulting registries 
actually looked like. This is why the discovery of an actual priesthood 
registry in Turfan is so important to the study of the history of Chinese 
Buddhism. Moreover, one Zhang Yanxiang 張延相, who is recorded in 
the registers, seems at first glance to be merely the father of a priest; how-
ever, a comparison with other records identifies him as also a shamen 沙
門 (śramana) member of the priesthood under the rule of the Qu family. 
During the time the Tang Dynasty operated its government headquarters 
in Xizhou, one task was to round up persons who had unceremoniously 
donned frocks and assumed Buddhist names in order to restrict Buddhist 
clerical activities to only those who were state-certified. The Turfan reg-
ister indicates that in the case of the Zhang family, only the son was state-
certified. As in all other areas of historical research, the recent wave of 
interest in the study of social history directed at the practices and tradi-
tions of everyday life is beginning to infiltrate Turfan studies, as well [Lin 
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2008].

CONCLUSION

As mentioned above, the 21st century has witnessed the continuing dis-
covery of new paleographic and material artifacts at excavation sites in 
the Turfan region, and it is the Chinese scholarly community which has 
now taken the lead in furthering the historical study of 4th through 8th 
century Central Asia and China based on those discoveries. However, we 
should also mention that there is a tendency among Chinese historians of 
Turfan to concentrate their research on the periods of Han control over 
the region. Although it is a fact that the Chinese documents excavated 
from Turfan are far more numerous than those of other languages, even 
the archeological exhibitions held in Xinjiang Province itself tend to be 
centered upon the periods of Han control.

Furthermore, while not exclusively a Chinese problem per se, it is 
truly unfortunate that although there is a common recognition concern-
ing the importance of the science of paleo-diplomatic analysis, there still 
exists neither a shared methodology nor commonly held conclusions. In 
order to make the best use of excavated documents in the study of history, 
no one would disagree that the most important initial task is to trans-
form them into practical historical source materials, which implies that 
the stage of merely examining contents of what they record must come to 
an end, as soon as we firmly establish an analytical methodology for the 
science of paleo-diplomatics.

This is not to ignore the surveys and investigations conducted by 
such scholars as Fujieda Akira 藤枝晃, Pan Jixing 潘吉星, and Jean-Pierre 
Drége. These three “codicologists” are involved in building the funda-
mentals of a science of paleo-diplomatics that can analyze even the paper 
and ink used to draft the documents. In his comments on the warnings 
issued by Fujieda about the existence of forgeries, Ikeda On [2003] has 
stated regarding the value of the Dunhuang collection that we are now at 
a point where it has become necessary to accumulate objective data from 
the manuscripts themselves and establish criteria that will form a science 
of paleo-diplomatics.

On another front, as the study of Turfan and Dunhuang rapidly de-
velops as an internationally open joint venture, we observe in the Chinese 
scholarly community a very alert reaction to such tendencies towards glo-
balization and integration of the research effort. Finally, regarding the 
question of who will continue this enormous and time-consuming task 
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in the future, of course, the “more the merrier” is our best case scenario. 
In this respect human-resource rich China seems to be far more fortunate 
than Japan, where universities are the locus of research, resulting in spe-
cialists strapped for time and waning enrollment of younger scientists. In 
these terms alone, China will have to become the center of Turfan studies 
in the future.

̶Originally written in Japanese 

SELECT BIBL IOGRAPHY

COLLECTIONS OF PAPERS

Meng Xianshi 孟憲実, Rong Xinjiang 栄新江, and Li Xiao 李肖, eds. 2011. 
Zhixu yu shenghuo: Zhonggu shiqide Tulufan shehui 秩序與生活：中古時期
的吐魯番社会 (Order and life: Society of Turfan in medieval China) Bei-
jing: Zhongguo Renmin Daxue Chubanshe 中国人民大学出版社 (Renmin 
University of China Press). 498p.

Rong Xinjiang, Li Xiao, and Meng Xianshi, eds. 2010. Xinhuo Tulufan chutu 
wenxian yanjiu lunji 新獲吐魯番出土文献研究論集 (Papers of studies on 
the newly discovered Turfan documents). Beijing: Zhongguo Renmin 
Daxue Chubanshe. 529p.

INDIVIDUAL AND JOINT RESEARCH

(1) Classical Chinese Documents
Bi Bo 畢波. 2007a. Tulufan xinchu Tang Tianbao 10-zai Jiaohejun keshi wenshu 

yanjiu 吐魯番新出唐天宝十載交河郡客使文書研究 (On the newly-discovered 
documents in Turfan concerning the post-station in Jiaohe Commandery 
of Tang in the tenth year of Tianbao era). In Xiyu lishi yuyan yanjiu jikan 
『西域歴史語言研究集刊』 (Historical and philological studies of China’s we-
stern regions), ed. Zhongguo Renmin Daxue Guoxueyuan Xiyu Lishi Yuy-
an Yanjiusuo 中国人民大学国学院西域歴史語言研究所 and Shen Weirong 沈
衛栄, vol. 1:55–79. Beijing: Kexue Chubanshe 科学出版社 (Science press). 
Rev. in Rong, Li, and Meng 2010, 344–76.

—. 2007b. Daluosi zhi zhan he Tianwei jianer fu Suiye: Xinhuo Tulu-



30 ARAKAWA

fan wenshu suojian Tang Tianbao nianjian Xiyu shishi 怛邏斯之戦和
天威健兒赴碎叶̶新獲吐魯番文書所見唐天宝年間西域史事 (The Battle of 
Talas and soldiers of the Tianwei army sent to SuyΣb: Historical events 
in the Western Regions during the Tianbao era of the Tang dynasty 
recorded in the documents recently unearthed from Turfan). Lishi Yan-
jiu 『歴史研究』 (Historical research), 2007, no. 2:15–31. Rev. in Meng, 
Rong, and Li 2011, 377–402.

Chen Guocan 陳国燦. 2010. Lun Tulufan xue 『論吐魯番学』 (Collected papers 
on Turfan studies). Shanghai: Shanghai Guji Chubanshe 上海古籍出版社 
(Shanghai Chinese Classics Publishing House). 264p. 

Chen Hao 陳昊. 2007. Tulufan Yanghai 1-hao mu chutu wenshu niandai kaoshi 
吐魯番洋海 1号墓出土文書年代考釈 (Researching on the date of documents 
newly-excavated in Tomb 1 of Yanghai). Dunhuang Tulufan Yanjiu 『敦煌
吐魯番研究』 (Journal of the Dunhuang and Turfan studies) 10:11–20. Rev. 
in Rong, Li, and Meng 2010, 121–32.

—. 2007a. Tulufan Taicangta xinchu Tangdai liri yanjiu 吐魯番台蔵塔新
出唐代暦日研究 (Researching on calendars of Tang dynasty newly found 
in Tai-cang of Turfan). Dunhuang Tulufan Yanjiu 10:207–20. Rev. in 
Rong, Li, and Meng 2010, 505–20.

—. 2007b. “Liri” haishi “juzhu liri”: Dunhuang Tulufan lishu ming-
cheng yu xingzhi guanxi de zaitaolun “暦日” 還是 “具注暦日” ̶敦煌吐魯
番暦書名称與形制関系的再討論 (Li Ri or Ju Zhu Li Ri: A further discus-
sion of the relationship between the name and the form of calendars 
unearthed at Dunhuang and Turfan). Lishi Yanjiu, 2007, no. 2:60–68. 
Rev. in Meng, Rong, and Li 2011, 423–35.

Cheng Xilin 程喜霖. 2008. Tulufan wenshu suojian Tangdai zayao 吐魯番文書
所見唐代雑徭 (The corvee of the Tang dynasty as seen from the Turfan 
documents (II): Third of the serial studies of the covee of Tang Xizhou). 
Tulufanxue Yanjiu 『吐魯番学研究』 (Turfanological research), 2008, no. 
1:42–58.

Ding Jun 丁俊. 2009. Cong xinchu Tulufan wenshu kan Tangqian de gouzheng 
従新出吐魯番文書看唐前的勾徴 (A study on the system of levy after the 
supervised inspection of early stage of Tang through newly excavated 
Turfan documents). In Xiyu lishi yuyan yanjiu jikan, vol. 2:125–57. Rev. 
in Rong, Li, and Meng 2010, 387–432.

Dong Yongqiang 董永強. 2008. Tudi “sizhi” yu Tang Xizhou de minzu zaju: 
Yi Tulufan chutu wenshu wei zhongxin 土地 “四至” 與唐西州的民族雑
居̶以吐魯番出土文書為中心 (“Four Corners” of the land and the mixed 
residences of multi-ethnic groups in Xizhou of the Tang: A study based 
on Turfan manuscripts). Tulufanxue Yanjiu, 2008, no. 2:52–57.

Gao Dandan 高丹丹. 2007. Tulufan chutu “Moushi zupu” yu Gaochang wang-
guo de jiazu lianyin: Yi Songshi jiazu wei li 吐魯番出土《某氏族譜》與高
昌王国的家族聯姻̶以宋氏家族為例 (Genealogies of various families found 
in Turfan and their matrimony connection with the Gaochang Kingdom: 
Take the Song family for an example). Xiyu Yanjiu, 2007, no. 4:84–92. 



31CHINESE RESEARCH ON SOURCES EXCAVATED FROM TURFAN ARCHEOLOGICAL SITES

Rev. in Meng, Rong, and Li 2011, 145–57.
Han Xiang 韓香. 2007. Tulufan xinchu “Hongyi jiashu” yanjiu 吐魯番新出《洪

奕家書》研究 (Research on Hongyi’s family letter newly-unearthed from 
Turfan). Xiyu Wenshi 『西域文史』 (Literature and history of the Western 
regions) 2:101–16. Rev. in Meng, Rong, and Li 2011, 356–76.

Huang Lou 黄楼. 2009. Tulufan suochu Tangdai yueliao, chengliao, keshi-
tingliao wenshu chutan: Yi Tulufan Asitana 506-hao muliaoqian wen-
shu wei zhongxin 吐魯番所出唐代月料, 程料, 客使停料文書初探̶以吐魯番
阿斯塔那 506号墓料銭文書為中心 (A preliminary investigation into the 
salary documents of Tang dynasty unearthed in Turfan). Dunhuang 
Tulufan Yanjiu 11:249–67.

Lei Wen 雷聞. 2007a. Tulufan xinchutu Tang Kaiyuan “Libushi” canjuan kao-
shi 吐魯番新出土唐開元《礼部式》残巻考釈 (A study on a newly-discovered 
Turfan fragment: Ordinances of the ministry of rites in the Kaiyuan period 
of Tang). Wenwu 『文物』 (Cultural relics), 2007, no. 2:56–61. Rev. in Rong, 
Li, and Meng 2010, 293–302.

—. 2007b. Guanwen yu Tangdai difang zhengfu neibu de xingzheng 
yunzuo: Yi xinhuo Tulufan wenshu wei zhongxin 関文與唐代地方政府
内部的行政運作̶以新獲吐魯番文書為中心 (Guan and the administrative 
running of the local government in Tang dynasty: Based on the newly–
discovered documents from Turfan). Zhonghua Wenshi Luncong 『中華文
史論叢』 (Journal of Chinese history and literature), 2007, no. 4:123–54. 
Rev. in Rong, Li, and Meng 2010, 319–43.

Li Fang 李方. 2008a. Tang Xizhou xunguan shi kaolun 唐西州勛官仕考論 
(Studies of official careers of Xunguan (meritorious officials) in Tang 
Xizhou). Tulufanxue Yanjiu, 2008, no. 1:74–91.

—. 2008b. Tang Xizhou sanguan ji qi zhidu tezheng 唐西州散官及其制
度特徴 (On the personnel rank classification in Xizhou of Tang and its 
features). Dunhuang Tulufan Yanjiu 11:219–47.

Lin Xiaojie 林暁潔. 2008. Tangdai xizhou guanli richang shenghuo de shi yu 
kong 唐代西州官吏日常生活的時與空 (The daily rhythm and social space 
of the officials and clerical staff in Xizhou during the Tang dynasty). 
Xiyu Yanjiu, 2008, no. 1:61–83. Rev. in Meng, Rong, and Li 2011, 158–
88.

Luo Xin 羅新. 2008. Gaochang wenshu zhong de Rouran zhengzhi minghao 
高昌文書中的柔然政治名号 (On several political terms of the Rouran tribe 
found in the Gaochang documents). Tulufanxue Yanjiu, 2008, no. 1:35–
41.

Lu Xinagqian 魯向前. 2008. Ci caotou fei bi caotou: Shanshan wenshu “cao-
tou” yu putaojiu you guanshui 此槽頭非彼槽頭̶ 善文書 “槽頭” 與葡萄
酒有関税 (This “manger” is not that “manger”: An analysis of the rela-
tionship between the word “manger” in the Shanshan manuscripts and 
the brewing of wine). Tulufanxue Yanjiu, 2008, no. 1:69–73.

Meng Xiabshi 孟憲実. 2007a. Tangdai fubing “fanshang” xinjie 唐代府兵 “番
上” 新解 (The “Fan Shang” responsibility of Fu Bing sodiers in the Tang 



32 ARAKAWA

dynasty: A new insight). Lishi Yanjiu, 2007, no. 2:69–77. Rev. in Rong, 
Li, and Meng 2010, 303–18.

—. 2008. Tulufan xinchu yizu Beiliang wenshu de chubu yanjiu 吐魯番
新出一組北凉文書的初歩研究 (A preliminary study on newly-discovered 
Northern Liang documents in Turfan). In Xiyu lishi yuyan yanjiu jikan, 
vol. 1:1–12. Rev. in Rong, Li, and Meng 2010, 71–86.

—. 2009. Tangdai xiyu de jieshe 唐代西域的結社 (Civilian associations 
in the Western Regions during Tang dynasty). Xiyu Yanjiu, 2009, no. 
1:1–12. Rev. in Meng, Rong, and Li 2011, 403–20.

Pei Chengguo 裴成国. 2007a. Tulufan xinchu Beiliang jizi, jikou chusizhang 
yanjiu 吐魯番新出北凉計貲, 計口出絲帳研究 (A study on newly-excavated 
tax documents of the Northern Liang from Turfan). Zhonghua Wenshi 
Luncong, 2007, no. 4:65–103. Rev. in Rong, Li, and Meng 2010, 87–117.

—. 2007b. Cong Gaochangguo dao Tang Xizhou liangzhi de bianqian 
従高昌国到唐西州量制的変遷 (The change of measure of capacity from 
Gaochang Kingdom to Tang Xizhou). Dunhuang Tulufan Yanjiu 10:95–
114. Rev. in Meng, Rong, and Li 2011, 477–98.

—. 2009. Tulufan xinchu yizu Kanshi Gaochang shiqi gongwu, chayi-
zhang 吐魯番新出一組 氏高昌時期供物, 差役帳 (A study on a batch of 
newly-discovered Turfan documents about a register of peasant’s of-
ferings and corvee in the Gaochang Kingdom during the Kan family). 
In Xiyu lishi yuyan yanjiu jikan, vol. 2:79–110. Rev. in Rong, Li, and 
Meng 2010, 212–50.

Rong Xinjiang 栄新江. 2007a. Tulufan xinchu “Qianqin Jianyuan 20-nian ji” 
yanjiu 吐魯番新出《前秦建元二十年籍》研究 (Studies in household regis-
ter of Gaochang Prefecture in A.D. 384 newly-discovered in Turfan). 
Zhonghua Wenshi Luncong, 2007, no. 4:1–30. Rev. in Rong, Li, and 
Meng 2010, 23–44.

—. 2007b. Tulufan xinchu songshi wenshu yu Kanshi Gaochang wang-
guo de junxian chengzhen 吐魯番新出送使文書與 氏高昌王国的郡県城
鎮 (Study on a newly-discovered embassy documents of the Gaochang 
Kingdom under the Kan family and its local administrative districts). 
Dunhuang Tulufan Yanjiu 10:21–41. Rev. in Rong, Li, and Meng 2010, 
133–57.

—. 2007c. Xinchu Tulufan wenshu suojian Tang Longshuo nianjian 
Geluolu buluo posan wenti 新出吐魯番文書所見唐龍朔年間哥邏禄部落破
散問題 (The scattered Qarluq tribe in A.D. 662–663 as seen in newly–
discovered Turfan documents). In Xiyu lishi yuyan yanjiu jikan, vol. 
1:13–44. Rev. in Rong, Li, and Meng 2010, 433–65.

—. 2007d. Kanshi Gaochang wangguo yu Rouran, Xiyu de guanxi 氏
高昌王国與柔然, 西域的関系 (Relations of the Gaochang Kingdom under 
the Kan family with the Rouran Qaghanate and the Western Regions 
during the second half of the 5th century). Lishi Yanjiu, 2007, no. 2:4–
14. Rev. in Meng, Rong, and Li 2011, 329–44.

—. 2007e. Xinhuo Tulufan wenshu suojian de Suteren 新獲吐魯番文書



33CHINESE RESEARCH ON SOURCES EXCAVATED FROM TURFAN ARCHEOLOGICAL SITES

所見的粟特人 (Sogdians as seen from the newly-discovered Turfan docu-
ments). Tulufanxue Yanjiu, 2007, no. 1:28–35. Rev. in Meng, Rong, 
and Li 2011, 345–55.

Shi Rui 史睿. 2007a. Tang Diaolu 2-nian dongdu shangshusheng libufu kao-
shi 唐調露二年東都尚書省吏部符考釈 (Research on the official document 
(Fu 符) in the ministry of personnel, department of state affair at the 
eastern capital (Luoyang) in the Tang dynasty). Dunhuang Tulufan Yan-
jiu 10:115–30. Rev. in Rong, Li, and Meng 2010, 275–92.

—. 2007b. Tangdai qianqi quanxuan zhidu de yanjin: Cong xinhuo Tulu-
fan quanxuan wenshu tanqi 唐代前期銓選制度的演進̶従新獲吐魯番銓選
文書談起 (Development of the official selection system in the early Tang 
dynasty: With a discussion of related documents recently unearthed 
from Turfan). Lishi Yanjiu, 2007, no. 2:32–42. Rev. in Meng, Rong, 
and Li 2011, 23–39.

—. 2009. Tulufan xinchu “Qianqin Jianyuan 20-nian ji” de yuanyuan 
吐魯番新出《前秦建元二十年籍》的淵源 (Origin of the household register 
of Gaochang Prefecture in A.D. 384 newly-discovered in Turfan). In 
TonkΩ, Torufan shutsudo kanbun bunken no shinkenkyπ 『敦煌・吐魯番出
土漢文文書の新研究』 (New research on Chinese documents discovered 
in Dunhuang and Turfan). Tokyo: Toyo Bunko, 201–12. Rev. in Meng, 
Rong, and Li 2011, 464–76.

Wen Xin 文欣. 2007a. Tulufan xinchu Tang Xizhou zhengqian wenshu yu 
Chuigong nianjian de Xiyu xingshi 吐魯番新出唐西州徴銭文書與垂拱年
間的西域形勢 (Study on a newly excavated register of the taxation of Xi 
Prefecture and related military events in the Western Regions in 685–
688 A.D.) Dunhuang Tulufan Yanjiu 10:131–63. Rev. in Rong, Li, and 
Meng 2010, 466–504.

—. 2007b. Tulufan Asitana 501-hao mu suochu junshi wenshu de 
zhengli: Jianlun fubing fandai wenshu de yunxing ji Chuigongzhan shi 
de Xizhou Qiantingfu 吐魯番阿斯塔那 501号墓所出軍事文書的整理̶兼論
府兵番代文書的運行及垂拱戦時的西州前庭府 (Study on a group of military 
documents discovered from Tomb No. 501 of AstΣna, Turfan). Dun-
huang Tulufan Yanjiu 10:165–205. Rev. in Meng, Rong, and Li 2011, 
40–83.

—. 2007c. Tangdai chakebu zhizuo guocheng: Cong Asitana 61 hao mu 
suochu yizhi wenshu tanqi 唐代差科簿制作過程̶従阿斯塔那 61号墓所出
役制文書談起 (The making of graded labor force registers in the Tang 
dynasty: A discussion based on the labor service documents unearthed 
from Tomb 61 at AstΣna). Lishi Yanjiu, 2007, no. 2:43–59. Rev. in 
Meng, Rong, and Li 2011, 84–107.

Wu Zhen 呉震. 2009. Wuzhen Dunhuang Tulufan wenshu yanjiu lunji 『呉震敦
煌吐魯番文書研究論集』(Collected works on the Dunhuang and Turfan 
documents). Shanghai: Shanghai Guji Chubanshe. 672p.

Xu Chang 徐暢. 2008. Dunhuang Tulufan chutu wenxian suojian Tnagdai 
“chengzhu” xinyi 敦煌吐魯番出土文献所見唐代 “城主” 新議 (New discus-



34 ARAKAWA

sion on “Cheng Zhu” (城主) of the Tang dynasty seen in the documents 
unearthed from Turfan and Dunhuang). Xiyu Yanjiu, 2008, no. 1:84–
98. Rev. in Meng, Rong, and Li 2011, 124–44.

You Ziyong 游自勇. 2007. Tulufan xinchu “mingsong wenshu” yu Zhonggu 
qianqi de mingjie guannian 吐魯番新出《冥訟文書》與中古前期的冥界観念 
(The newly–discovered Mingsong documents from Turfan and the idea 
of ghostdom in the early mediaeval times). Zhonghua Wenshi Luncong, 
2007, no. 4:31–63. Rev. in Rong, Li, and Meng 2010, 45–70.

Zhang Yu 張雨. 2007. Tulufan wenshu suojian Tangdai lizheng de shangzhi 吐
魯番文書所見唐代裡正的上直 (The duty system for Lizheng in Tang dynasty 
as reflected in the documents unerathed in Turfan area). Xiyu Wenshi 
2:75–88. Rev. in Meng, Rong, and Li 2011, 189–206.

(2) Religion
Huo Xuchu 霍旭初. 2008. Shandao yu Tang Xizhou emituo jingtu xinyang 

善導與唐西州阿弥陀浄土信仰 (Master Shan Dao and the faith in the pure 
land Sukhavati of the Buddha Amitabha during the Tang dynasty in Xi-
zhou). Tulufanxue Yanjiu, 2008, no. 1:98–109.

Lei Wen. 2007. Guojia gongguan wangluo zhong de Xizhou daojiao: Tangdai 
Xizhou daojiao bushuo 国家宮観網絡中的西州道教̶唐代西州道教補説 (In 
the network of the state-sponsored Daoist monasteries of Tang Empire: 
A supplement of Daoism in Turfan during the Tang China). Xiyu Wen-
shi 2:117–27. Rev. in Meng, Rong, and Li 2011, 279–92.

Li Aimin 李愛民. 2007. Tangdai Xizhou sengni de shehui shenghuo 唐代西州
僧尼的社会生活 (The daily life of Buddhist monks and nuns in Xizhou 
during the Tang dynasty). Xiyu Yanjiu, 2007, no. 4:63–73. Rev. in 
Meng, Rong, and Li 2011, 262–78.

Meng Xiabshi. 2007b. Tulufan xinfaxian “Tang Longshuo 2-nian Xizhou 
Gaochangxian Siensi sengji” 吐魯番新発現《唐龍朔二年西州高昌県思恩寺
僧籍》 (The newly–discovered official document: Monkship of Si’en Tem-
ple, Gaochang Country, Xizhou Region of Tang dynasty (the second year 
of Longshuo)). Wenwu, 2007, no. 2:50–55. Rev. in Rong, Li, and Meng 
2010, 377–86.

—. 2009a. Xinchu Tangdai siyuan shoushi yanjiu 新出唐代寺院手実研究 
(Studies on the household declaration of a monastery in Tang dynasty 
newly–discovered in Turfan). Lishi Yanjiu, 2009, no. 5:170–79. Rev. in 
Meng, Rong, and Li 2011, 108–23.

—. 2009b. Lun Tangchao de fojiao guanli: Yi sengji de bianzao wei 
zhongxin 論唐朝的仏教管理̶以僧籍的編造為中心 (The administration 
over Buddhists in Tang dynasty: Centering upon the compilation of 
monk registers). Beijing Daxue Xuebao (Zhexue Shehui Kexue Ban) 『北
京大学学報（哲学社会科学版）』 (Journal of Peking University [philosophy 
and social sciences]), 2009, no. 3:136–43. Rev. in Meng, Rong, and Li 
2011, 248–61.



35CHINESE RESEARCH ON SOURCES EXCAVATED FROM TURFAN ARCHEOLOGICAL SITES

Rong Xinjiang. 2007. Tulufan chutu “Jinguang mingjing” xieben tiji yu Xian-
jiao chuyun Gaochang wenti 吐魯番出土《金光明経》写本題記與 教初
伝高昌問題 (Colophon of Golden Light Sutra from Turfan and the early 
introduction of Zoroastrianism in Gaochang area). Xiyu Wenshi 2:1–13. 
Rev. in Meng, Rong, and Li 2011, 209–24.

Su Yumin 蘇玉敏. 2007. Xiyu de gongyangren, gongjiang yu kusi yingzao 西
域的供養人, 工匠與窟寺営造 (The patrons, craftsmen and construction of 
cave temples in the Western Regions). Xiyu Yanjiu, 2007, no. 4:74–83. 
Rev. in Meng, Rong, and Li 2011, 436–49.

Sung Chuanbo 孫伝波. 2008. Lüshun bowuguan cang Tulufan chutu Beichao 
shiqi fojing canpian shuti tanyuan 旅順博物館蔵吐魯番出土北朝時期仏経
残片書体探源 (Approach the origin of the Buddhist scriptures fragments 
font in Northern Dynasties unearthed in Turfan collected in Lushun 
Museum). Tulufanxue Yanjiu, 2008, no. 2:63–73.

Wang Su 王素. 2008. Jiguan pianyu, gongde wu liang “Tulufan Baizikelike shiku 
Chutu Hanwen fojiao dianji” 吉光片羽, 功徳無量《吐魯番柏孜克里克石窟出
土漢文仏教典籍》 (Review on Chinese Buddhist scriptures unearthed in Bozi-
creek cave of Turfan). Tulufanxue Yanjiu, 2008, no. 2:140–44.

Wang Yuanyuan 王媛媛. 2007. Tulufan chutu zhouggu Bosiwen “Monijiao 
zanmei shiji” bawen yizhu 吐魯番出土中古波斯文《摩尼教賛美詩集》跋文
訳注 (Translation and annotation to the foreword of the middle Persian 
hymn-book MahrnΣmag unearthed in Turfan). Xiyu Wenshi 2:129–53. 
Rev. in Meng, Rong, and Li 2011, 293–326.

Yang Fuxue 楊富学. 2008. Lun Huigu fojiao yu Monijiao de jidang 論回鶻仏
教與摩尼教的激蕩 (The interaction between Buddhism and Manichaeism 
among the Uighurs). Tulufanxue Yanjiu, 2008, no. 1:120–24.

Yao Chongxin 姚崇新. 2008. Zai zongjiao yu shisu zhi jian: Cong xinchu Tu-
lufan wenshu kan Gaochangguo sengni de shehui juese 在宗教與世俗之
間：従新出吐魯番文書看高昌国僧尼的社会角色 (Between religion and secu-
larity: An observation of social role of monks and nuns in Gaochang 
Kingdom through newly–discovered Turfan documents). Xiyu Yanjiu, 
2008, no. 1:45–60. Rev. in Meng, Rong, and Li 2011, 225–47.

(3) Linguistics and Bibliography
Gen Shimin 耿世民. 2008. Gudai Tujuewen de jiedu: Jieshao Danmai Tang-

muxun shi de Shidubao 古代突厥文的解読̶介紹丹麦湯姆遜氏的釈読報国 
(The decipherment of the old Turkic script: on the preliminary report 
of V. Thomsen). Tulufanxue Yanjiu, 2008, no. 1:92–97.

Li Shuhui 李樹輝. 2009. Tulufan chutu IB4672 hao Huigufen muchu wen-
shu yanjiu 吐魯番出土 IB4672号回鶻分木杵文書研究 (A study of IB4672 
wooden Uighur script unearthed in Turfan). Tulufanxue Yanjiu, 2009, 
no. 1:35–58.

Wang Qitao 王啓濤. 2008. Tulufan chutu wenshu cigu 吐魯番出土文書詞詁 
(Glossary of terms found in Turfan documents). Tulufanxue Yanjiu, 



36 ARAKAWA

2008, no. 2:47–51.
Yu Xin 余欣 and Chen Hao. 2007. Tulufan Yanghai chutu Gaochang zaoqi 

xieben “Yizazhan” kaoshi 吐魯番洋海出土高昌早期写本《易雑占》考釈 
(Researching on the manuscript of Yizazhan from the Gaochang King-
dom under the Kan family excavated in Tomb 1 of Yanghai). Dunhuang 
Tulufan Yanjiu 10:57–84. Rev. in Rong, Li, and Meng 2010, 174–211.

Zhu Yuqi 朱玉麒. 2007. Tulufan xinchu “Lunyu” guzhu yu “Xiaojingyi” xie-
ben yanjiu 吐魯番新出《論語》古注與《孝経義》写本研究 (On the new 
manuscripts of Confucian Analects with commentary and Xiaojing yi from 
Turfan). Dunhuang Tulufan Yanjiu 10:43–56. Rev. in Rong, Li, and Meng 
2010, 158–73.

(4) Art and Calligraphy
Jia Yingyi 賈応逸 and Hou Shixin 侯世新. 2008. Mogaoku 409-ku yu Baizike-

like shiku gongyangren duibi yanjiu 莫高窟 409窟與柏孜克里克石窟供養
人対比研究 (A comparative study of the donor figures appearing in Cave 
No. 409 of Mogao grottoes and in the Bozi Creek cave). Tulufanxue 
Yanjiu, 2008, no. 1:110–19.

(5) Archeology and Cultural Properties
Han Xiang. 2007. Tulufan chutu yiwu shu zhong “shihui” tanxi: Jiantan qi 

zai gudai Gaochang digu de yunyong 吐魯番出土衣物疏中 “石灰” 探析̶
兼談其在古代高昌地区的運用 (Lime in the tomb inventory discovered in 
Turfan and its use in ancient Gaochang). Zhonghua Wenshi Luncong, 
2007, no. 4:105–22. Rev. in Meng, Rong, and Li 2011, 450–63.

Ling Yong 凌勇, Mei Jianjun 梅建軍, Li Xiao 李肖, Zhang Yongbing 張永兵, 
and Lü Enguo 呂恩国. 2008. Xinjiang Tulufan diqu chutu jinshuqi de 
kexue fenxi 新疆吐魯番地区出土金属器的科学分析 (Scientific analysis of 
metal artefacts unearthed in the Turfan region, Xinjiang, China). Tulu-
fanxue Yanjiu, 2008, no. 1:20–26.

Li Shuicheng 李水城. 2009. Yanghai mudi xinjin shoujia wenwu yinchu de 
wenti 洋海墓地新近収繳文物引出的問題 (The issue of new archaeological 
evidence from Yanghai cemetery for Siwa culuture). Tulufanxue Yanjiu, 
2009, no. 1:1–4.

Lü Enguo and Zhang Yongbing. 2009. Cong Yanghai mudi de saman wushi 
mu jiexi Xinjiang de samanjiao yicun 従洋海墓地的薩満巫師墓解析新疆的
薩満教遺存 (The shamanism remains in Xinjiang seen from the tombs of 
shamans). Tulufanxue Yanjiu, 2009, no. 2:1–18.

Li Xiao, Zhang Yongbing, and Ding Lanlan 丁蘭蘭. 2008. Tulufan jinnianlai 
chutu de gudai qianbi 吐魯番近年来出土的古代銭幣 (Anciant coins recently 
unearthed in Turfan Regions). Tulufanxue Yanjiu, 2008, no. 1:27–34.

Tulufan Diqu Wenwuju 吐魯番地区文物局 (Bureau of Cultural Relics of Tur-
pan Prefecture in Xinjiang). 2004. Tulufan Asitana gumuqun xiqu 408, 
409-mu qingli jianbao 吐魯番阿斯塔那古墓群西区 408, 409墓清理簡報 (A 



37CHINESE RESEARCH ON SOURCES EXCAVATED FROM TURFAN ARCHEOLOGICAL SITES

brief report of the excavation of Tomb 408, 409 at the western section 
of AstΣna). Tulufanxue Yanjiu, 2004, no. 2:1–12. Rev. in Kaogu 『考古』 
(Archaeology), 2006:3–11.

—. 2006. Tulufan Badamu mudi qingli jianbao 吐魯番巴達木墓地清理簡報 
(Brief excavation report of the Badamu cemetery) Tulufanxue Yanjiu, 
2006, no. 1:1–58.

—. 2007. Tulufan diqu Shanshanxian Yanghai mudi xiepo tudongmu 
qingli jianbao 吐魯番地区 善縣洋海墓地斜坡土洞墓清理簡報 (Report on 
the excavation of the slope tombs of Yanghai, Shanshan Country, Tur-
fan Region). Dunhuang Tulufan Yanjiu 10:1–9.

Xinjiang Weiwuer Zizhiqu Bowuguan Kaogubu Tulufan Diqu Wenwuju 
Asitana Wenwu Guanlisuo 新疆維吾爾自治区博物館考古部吐魯番地区文物
局阿斯塔那文物管理所 (Archaelogy Division of the Museum of Xinjiang 
Uygur Autonomous Region, AstΣna Administration Office of Cultural 
Relics, Cultural Relics Bureau of Turfan Perfecture). 2007. 2006-nian 
Tulufan Asitana gumuqun xiqu fajue jianbao 2006年吐魯番阿斯塔那古
墓群西区発掘簡報 (2006 excavation report of the western area of AstΣna 
cemetery in Turfan). Tulufanxue Yanjiu, 2007, no. 1:7–27.

Zhang Huiming 張恵明. 2007. Eguo Aiermitashi bowuguan de Tulufan cang-
pin 俄国艾爾米塔什博物館的吐魯番蔵品 (The origins and conditions of 
Turfan collection in Russia). Dunhuang Tulufan Yanjiu 10: 221–43.

Zhang Huiming, M. L. Rudova, and N. G. Ptchelin. 2007. Aiermitashi bowu-
guan suocang Eguo Tulufan kaochadui shoujipin jianmu 艾爾米塔什博
物館所蔵俄国吐魯番考察隊收集品簡目 (The inventory of the cultural rel-
ics from Turfan brought by Russian expedition in the Hermitage Mu-
seum). Dunhuang Tulufan Yanjiu 10:245–94.

Zhou Yanpin 周艶萍. 2009. Tulufan chutu suizang yiwushu zhong “zhuyi 
longguan” kao 吐魯番出土随葬衣物疏中 “朱衣籠冠” 考 (An analysis on 
“scarlet coat and hat” in the text records of burial items, Turfan). Tulu-
fanxue Yanjiu, 2009, no. 1:29–34.

(6) Other
Chen Guocan. 2008. Lüelun Tulufan chutu wenshu yu Zhongguo gudaishi 

yanjiu de guanxi 略論吐魯番出土文書與中国古代史研究的関係 (The Tur-
fan documents and the study of ancient Chinese history). Tulufanxue 
Yanjiu, 2008, no. 1:12–19 (see Chen Guocan 2010, 113–21).

Li Xiao. 2007. Jiaohe Gouxi Kangjia mudi yu Jiaohe Sute yimin de Hanhua 
交河溝西康家墓地與交河粟特移民的漢化 (Tombs of Kang family in Gouxi, 
Jiaohe and the Sinicization of the Sogdian immigrants in Jiaohe). Dun-
huang Tulufan Yanjiu 10:85–93. Rev. in Rong, Li, and Meng 2010, 
263–72.

Li Xiao and Zhu Yuqi. 2007. Xinchu Tulufan wenxian zhong de gushi xizi can-
pian 新出吐魯番文献中的古詩習字残片研究 (Fragments of practice handwrit-
ing of poems in newly-discovered Turfan documents). Wenwu, 2007, no. 



38 ARAKAWA

2:62–65. Rev. in Rong, Li, and Meng 2010, 521–29.
Meng Xianshi and Rong Xinjiang. 2007. Tulufanxue yanjiu: Huigu yu zhan-

wang 吐魯番学研究：回顧與展望 (Turfan studies: Review and prospect). 
Xiyu Yanjiu, 2007, no. 4:51–62. Rev. in Meng, Rong, and Li 2011, 
3–19.

Rong Xinjiang, Li Xiao, and Meng Xianshi. 2008. Xinhuo Tulufan chutu 
wenxian gaishuo 新獲吐魯番出土文献概説 (General introduction into 
newly unearthed Turfan documents). Tulufanxue Yanjiu, 2008, no. 
1:1–11. Rev. in Rong, Li, and Meng 2010, 3–19.

Wang Huimin 王恵民. 2008. “Xinhuo Tulufan chutu wenxian” pingjia 《新
獲吐魯番出土文献》評価 (Review on the Newly discovered Turfan docu-
ments). Tulufanxue Yanjiu, 2008, no. 2:145–48.

Zhang Mingxin 張銘心. 2007. Tulufan Jiaohe Gouxi mudi xinchutu Gaochang 
muzhuan ji qi xiangguan wenti 吐魯番交河溝西墓地新出土高昌墓磚及其相
関問題 (Gaochang gravestones newly found in Gouxi graveyard at anci-
ent Jiaohe city and relevant issues). Xiyu Yanjiu, 2007, no. 2:56–60. Rev. 
in Rong, Li, and Meng 2010, 253–62.

WORKS CITED

Chen Guocan. 2008. See Select Bibliography (6).
—. 2010. See Select Bibliography (1).
Guojia Wenwuju Guwenxian Yanjiushi 国家文物局古文献研究室 (State Ad-

ministration of Cultural Heritage), Xinjiang Weiwuer Zizhiqu Bowu-
guan 新疆維吾爾自治区博物館 (Museum of Xinjiang Uygur Autonomous 
Region), and Wuhan Daxue Lishixi 武漢大学歴史系 (Wuhan University, 
School of History), eds. 1981–91. Tulufan chutu wenshu 『吐魯番出土文書』 
(The unearthed documents in Turfan). 10 vols. Beijing: Wenwu Chu-
banshe 文物出版社 (Cultural Relic Press).

Ikeda On 池田温. 1979. Chπgoku kodai sekichΩ kenkyπ: Gaikan, rokubun 『中国
古代籍帳研究：概観・録文』 (Ancient Chinese household registers and re-
lated documents, a historical study: General introduction and collected 
documents). Tokyo: TΩkyΩ Daigaku Shuppankai 東京大学出版会 (Uni-
versity of Tokyo Press). 669p.

—. 2002. ShΩsΩin monjo to TonkΩ, Torufan monjo 正倉院文書と敦煌・吐
魯番文書 (ShΩsΩin documents and Dunhuang and Turfan documents). In 
Higashi Ajia no bunka kΩryπshi 『東アジアの文化交流史』 (History of cultural 
exchange in East Asia), 294–320. Tokyo: Yoshikawa KΩbunkan 吉川弘文
館. Previously published in ShΩsΩin monjo kenkyπ 『正倉院文書研究』 (Jour-
nal of the study of Shosoin documents), vol. 5:126–40. Tokyo: Yoshikawa 
KΩbunkan, 1997.

—. 2003. TonkΩ kanbun monjo no kachi: Shahon no shingan mondai ni 
yosete 敦煌漢文写本の価値̶写本の真贋問題によせて (The value of hand-



39CHINESE RESEARCH ON SOURCES EXCAVATED FROM TURFAN ARCHEOLOGICAL SITES

copied records of the Dunhuang document collection: On the problem 
of forgeries). In TonkΩ monjo no sekai 『敦煌文書の世界』 (The world of 
the Dunhuang document collection), 230–55. Tokyo: Meicho KankΩkai 
名著刊行会.

Lin Xiaojie. 2008. See Select Bibliography (1).
Liu Hongliang 柳洪亮. 1997. Xinchu Tulufan wenshu ji qiyanjiu 『新出吐魯番

文書及其研究』 (A study of the newly unearthed documents in Turfan). 
Wulumuqi 烏魯木齊: Xinjiang Renmin Chubanshe 新疆人民出版社 (Shin-
jang Khälq Näshriyati). 479p.

—, ed. 2000. Tulufan xinchu Monijiao wenxian yanjiu 『吐魯番新出摩尼教
文献研究』 (Studies in the new Manichaean texts recovered from Turfan). 
Beijing: Wenwu Chubanshe. 297p.

Meng Xianshi and Rong Xinjiang. 2007. See Select Bibliography (6).
Rong Xinjiang. 2007d. See Select Bibliography (1).
Rong Xinjiang, Li Xiao, and Meng Xianshi. 2008a. See Select Bibliography 

(6).
—, eds. 2008b. Xinhuo Tulufan chutu wenxian 『新獲吐魯番出土文献』 (Newly 

discovered Turfan documents). 2 vols. Beijing: Zhonghua Shuju 中華書局 
(Zhonghua Book Company).

Shirasu JΩshin 白須浄真. 2011. Jπrokkokuki (304–439), Nairiku Ajia no ni-
kofun no hekiga: Turufan chiiki, AsutΣna kofungun ni-ku 408, 605-gΩ 
ryΩbo hekiga no kaiseki shiron 十六国期（304～439）, 内陸アジアの二古
墓の壁画̶トゥルファン地域 ･アスターナ古墓群二区 408・605号両墓壁画
の解析試論̶ (Wall painting in two ancient Inner Asian tombs: Analysis 
of the No. 408 and 605 Tombs at the AstΣna site in Turfan). Higashi 
Yπrashia Shutsudo Bunken Kenkyπ Tsπshin 『東ユーラシア出土文献研究通
信』 (Newsletter for the research on the textual materials in the eastern 
Eurasia) 1:37–62.

Tulufan Diqu Wenwuju. 2004. See Select Bibliography (5).
—. 2006. See Select Bibliography (5).
Xinjiang Tulufan Diqu Wenwuju 新疆吐魯番地区文物局 (Bureau of Cultural 

Relics of Turpan Prefecture in Xinjiang), ed. 2006. Tulufanxue yanjiu: 
Dierjie Tulufanxue guoji xueshu yantaohui lunwenji 『吐魯番学研究：第二
届吐魯番学国際学術研討会論文集』 (Journal of the Turfan studies: Essays 
on the second international conference on Turfan studies). Shanghai: 
Shanghai Guji Chubanshe. 450p.

Xinjiang Tulufanxue Yanjiuyuan 新疆吐魯番学研究院 (Academia Turfanica), 
ed. 2010. Tulufanxue yanjiu: Disanjie Tulufanxue ji Ouya youmu minzu 
de qiyuan yu qiantu guoji xueshu yantaohui lunwenji 『吐魯番学研究：第
三届吐魯番学曁欧亜遊牧民族的起源與遷徒国際学術研討会論文集』 (Journal 
of the Turfan studies: Essays on the third international conference on 
Turfan studies The origins and migrations of Eurasian nomadic peo-
ples). Shanghai: Shanghai Guji Chubanshe. 926p.

Xinjiang Weiwuer Zizhiqu Bowuquan Kaogubu Tulufan Diqu Wenwuju 
Asitana Wenwu Quanlisuo. 2007. See Select Bibliography (5).



40 ARAKAWA

Yoshida Yutaka 吉田豊. 2007. Sogudojin to Torukojin no kankei ni tsuiteno 
Sogudogo shiryΩ 2-ken ソグド人とトルコ人の関係についてのソグド語資料
2件 (Two Sogdian materials concerning the Turco-Sogdian relationship). 
Seinan Ajia Kenkyπ 『西南アジア研究』 (Bulletin of the Society for West-
ern and Southern Asiatic Studies) 67:48–56.

You Ziyong. 2007. See Select Bibliography (1).
Zhang Mingxin. 2007. See Select Bibliography (6).
Zhongguo Wenwu Yanjiusuo 中国文物研究所 (China National Institute of Cul-

tural Property), Xinjiang Weiwuer Zizhiqu Bowuguan, Wuhan Daxue 
Lishixi, and Tang Changru 唐長孺, eds. 1992–96. Tulufan chutu wenshu 
『吐魯番出土文書』 (The unearthed documents in Turfan). 4 vols. Beijing: 
Wenwu Chubanshe (Cultural Relic Press).


